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que vous la puiffiez trouver un peu libre de
1a part d'une femme.

* ,Sexe peu généreux ! de prendre droit
,de notre facilit¢ pour nous méprifer, &
,»de nots accabler de reproches fi nous pa-
,roiffons trop feveres. ‘Voulez-vous nous
»encourager a vous faire lire dans notre
y,ceeur ? Jettez le mafque vous mémes, &
,»fovez finceres. Vous parlez de coquet-
,»terie : c'elt votre faufleté, quiforce notre
,»Sexe a la diflimulation.* :

Je fuis obligee de quitter ici la plume,
miais je compte de la reprendre bien tot.

|55 AR B L 0 O

Mifs CLARISSE HarrovE, &
Mfﬁ‘ Ho wE.
: 13 & 14 Fany.

Te]le fut la réponfe de ma Sceur, & M.
Lovelace eut la liberté de Pinterpréter
comme il le‘jugeoit a propos. * Ce fut avee
Jes apparences dun vif regret, qu'il prit le
parti de fe rendre & des railons fi fortes. Je
{uis bien trompée, ma chere, fi cet homme
weft un franc hypocrite. ,, Tant de réfo-

’ 5, lution

¥ Cleft la Traduftion de fix Vers Anglois,
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1, lution dans une jeune perfonne ! Une
_ fermeté finoble ! 11 falloit donc renoncer
,,a Pefpérance de faire changer des fenti-
,mens, quelle n'avoit adoptés qu'apres
,,une mure délibération! 1l foupira,, nous
;,a dit ma Senr, en prenant congé delle,
,, 1 foupira profondément. 1l fe {aifit de fa
,;main. [l y attacha fes lévres avec une
,,ardeur ! Il fe retira d’un air fi refpetuenx!
., Elle Pavoit encore devant les yeux; toute
5, piquee quelle étoit, il sen fallut peu
,»quelle ne fiit fenfible a la pitie.“ - Bonne
preuve de fes intentions, que cette pitic;
puifque dans ce moment il y avoit peu dap-
parence qu'il. vint lui renouveller fes offres.
Apres avoir quitté Bella, il pafla dans l'ap-
partement de ma Mere, pour lui rendre
compte de {a mauvaife fortune 3 mais dans
des termes ‘i refpectueux pour ma Seeur &
pour toute la Famille, & sil faut en croire
les apparences, avec tant de chagrin de per-
dre Tefpoir de notre alliance, quil Jaifla
dans Defprit de tout le monde des imprefli-
ons en fa faveur, & lidée que cette affaire
fie manqueroit pas de fe renouer. Je crois
vous avoir dit que mon Frerc étoit alors
en Ecoffe. « M. Lovelace, reprit 1¢ chemin
‘de Londres; ou il pafla quinze jours entiers.

"1l y rencontra mon Oncle Antonin , anquel

il fe plaignit fort amérement de la malheu-
: B reufe
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reufe réfolution que fa Nicee avait fofimte
de ne pas c.'mi‘lgt‘.l‘ détat. On reconnuk
bien alors ‘que ¢'ctoit une aftaire tout &
fait rompue.

Ma Seeur ne {e manqua point aelle~mé-
me dans cette oceafion.  Elle {e fit une
vertin de la néeéllite, & [Amant fugidif pa-
tutdevenir un tout autre homme i fes yeuK.
,sUn perlonnage rempli de vanité ;. qui con-
;:noifloit trop fes propres avantages ;- bien
..differens néaminoins de lidée quielle en
. avoit conche. Froid & chaud par caprice
5 & par’ acces. . Un amoureux intermittant,
. counme la fidvre. . Combien ne préféroit-
selle pas un caractere folide, un homme
,yde vertu, un homme de bonnes meeurs?
5 8a Sceur Clary pouvoit regarder comme
,,une entreprife digne delle, d'engager un
;»homme «de cette efpece. Elle etoit pati-
sente,  Elle avoit le talent de la perfuafi-
,on, pour le ramener de {es: mauvaifes ha~
,»bitudes 5 mais pour-elle, il ne lui falloit
,»pas un mari fur-le coeur duquel elle ne
;s pourroit pas compter un: moment. Elle
,,wen auroit pas voulu pour tout lor du
,,imonde, & cétoit dans la joiede fon coeur,
,» quelle sapplaudiffoit de Iavoir rejetté.«

Lotfque M. Loveface fut revenu a la
Campagne, - il lui prit envie de rendre vi-
fite & mon Pere & a Mere, dans I'efpérance,
: © leur
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feur dit-il, que malgré le malhear quilavoit
en de manquer une alliance quil avoit ar-
demment -defirée, il obtiendroit Famitié
d'unc Famille pour laquelle il conferveroit
toujours du refpect. Malheureufement, fi
je puis le dire, pérois au logis & préfente a
{on arrivée.  On obferva que {on attention

fut toujours fixée fur moi.
Aufli-tot quil fot.parti, ma Seeur, qui
mavoit pas ¢t la derniere a faire cette re-
marque, déclara, par une {orte de bravade,
que {i fes inclinations {e tournoient vers moi,
clle le favoriferoit volontiers. Ma "Tante
Hervey fe. trouvoit avec nous. Elle eut la
bonté de dire que nous ferions le plus bean
couple d'Angleterre, fi ma Sceur 'y mettoit
pas d’oppofition. Un Non aflurément ; ac-
compagné d'un mouvement dédaigneux, fit
la réponfe de ma Seeur. 1l auroit été bien
étrange quiaprts wn refus murement délibere,
il lui fut rell¢ des prétentions. Ma Mere,
déelara que fon-unique fujet de dégout pous
une alliance avec 'une ou lautre de fes
deux filles, étoit le reproche quil y avoit
a faire A fes mocurs. - Mon Oncle Jules Har-
love, répondit avec bonté que fa fille Clary;
ceft le nom quil a pris. plaific 2 me donner
lepuis mon enfance, feroit plus propre que
toute autre femme a le réformer.  Mon
Oncle Antonin donna hautement fon appro-
B 4 bation;
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hation ; mais en la foumettant, comme ma
"Fante, aux réfolutions de ma Sceur.  A-
lors, elle affe@a de répéter les marques de
fon mépris.  Elle protelta que fiit-il le feul
de fon Sexe en Angléterre; elle ne voudroit
pas de lui, & qu'e”e etoit Pr(f-‘l‘e a ]‘61;5_{1]0!‘
par  €erit toutes {es prétentions 5 [ Mifs
Clary s’étoit laifie éblouit par fon clin-
quant, & fi tout le imonde approuvoit les
vues quil avoit fur elle.

Mon Pere,, apres avoir garde long-tems
le filence:, dtant prefle par mon Oncle An-
tonin dexpliqier fon fentiment, apprit d
Paflemblée  que des les premieres vifites de
Mr. Lovelace, il avoitré¢u une Lettre de
fon fils Fames, quil mavoit montrée qua
ma Mere, parce que le traieé pour ma Sceur
goit déja rompu; que dans cette Lettre,
fon fils témoignoit beaucoup deloignement
pour une alliance avec M. Lovelace, a caufe
de fes mauvaifes meeurs ; qua la vérite il
#igtoroit pas quils €toerit mal enfemble
depuis long-tems 3+ que voulant prévenir
toute occalion” de méfintelligence & dani-
ritofitd dans fa Famille, il fufpendroit la dé-
claration de fes fentimens, jufqua larrivée
de mon Frere, pour fe donner le tems d'en-
tendre  toutes fes objections ; quil “etoit
d'autant plus porté a cette condefcendance
pour fon fils, quen général le caractere de

M. Lo-
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M. Lovelace n'ctoit pas trop biefi €tabli 3
qu'il avoit appris, ' & quiil fuppofoit tout:le
monde informé, quec’étoit tn homine {ans
conduite, ‘qui y'€ioit fort endetté dans-fes
vovages ; & dans le fond, lui plit-il d’a-
jouter, il a tout l'air d'un diflipateur.

Thai {cii toutes ces circonftances, en'partie
de ma Tante Hervey, en partie de maSceur
ear on m'avol dit de me retirer lorfquion
doit entré en® matiere. A nion retour,
smon Oncle Antonin me demanda {i jaurois
du gofit pour M. Lovelace. Tout le moti-
de, ajouta-til, s'etoit appcrgﬁ que javois
fait fa conquéte.  Je répondis a cette que-
ftion, point du tout. M. Love/uce paroit
avoir trop bonne opinion de fa perfonne &
de fes qu:ﬁités, your €tre jamais capable de
beaucoup d’attention pour fa femme. Ma
Seeur témoigna patticulierement qu’ellc gtoit
fatisfaite de ma réponfe : elle la trouva
jufte, & loua fort mon jugement, appa-
remment parce qu'il saccordoit avec le fien:
Mais,  d&s' le jour’ fuivant, ‘on vit arriver
Mylord M.... au'Chitean d'Harlove. ~ Jé-
tois alors abfente;” Il fit fa demande dans
lés formes, en’ déclarant que l'ambition de
{a Famille étoit de sallier avec landtre, &
guil fe flattoit que la réponfe de la cadette
feroit plus favorable a {on parent- que celle
de Painde.  En un miot les vifites de-M.

B Love-
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Lovelace furent admifes, comme  eelles
¢un homme qui n'avoit pas merité que no-
tre Famille manquit de confidération pous
lui.  Mais a légard de fes vués fur moi,
mon Pere remit a {e déterminer apres l'ar-
rivée de fon fils ; & pour le refte, on sen
repofa fur ma diferédtion.  Mes objections
contre lui étoient toujours les mémes. Le
tems nous rendit plus familiers ; mais je ne
voulus jamais entendre de lui que des dif-
cours généraux, & je ne lui donnai aucu-
ne occalion de mentretenir en particu-
lier.

Il fupporta cette conduite avec plus de
rélignation quon n'en devoit attendre de
fon caractere naturel, qui. pafle: pour vif &
ardent's ce qui hui vient fans doute de n’a-
VoIr famais ét¢ contrarié des lenfance = cas
trop ordinaire dans les grandes Familles,
ouil n’ a quwun feul fils.  Sa mere na ja-
mais eu d’autre enfant que Jui. Mais fa pa-
tience, comme je vous lai deja dit, ne
m'empéchoit pas ‘de remarquer que dans la
bonne opinion qu’il a de lui-méme, il ne
doutoit pas que fon mérite ne le fit parvenir
infenfiblement & m'engager ; & sl y par-
venoit une fois, dit-# un jour & ma Tante
Hervey, il {e promettoit que limpreflion
feroit durable dans.un caractere auffi folide
que-le mien.  Pendant ce tems- 1 ma Sccur

expli-
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expliquioit fa modération dans un autre fens,
qui auroit peut- étre eu plus de force, dela
part d'un efprit moins prévenu.  ,, Clétoit
,,un homme qui navoit point de paflion
;» pour: le-mariage;; & qui €toit capable de

', sattacher & trente Maitrefles. Ce dé-

5+ lai ‘convenoit ¢galement 4 fon humeur vo-
s»Jage & au role dindifference que je jouois
5> parfaitement. -Ce fiit fon obligeante ex-
,,Prcﬂhm,

Quelque motif quil plit avoir pour ne
pas fe lalfer d'une patience fi oppofée 2 fon’
naturel, & dans une occafion ot 'on fup-
poi‘eﬁt quan moins du cbté de la fortune,
J'objet de fes recherches devoit exciter fa
plus vive attention, il eft certain quil évita
par - la quantité de morttifications ; car pen-
dant que mon Pere fufpendoit fon approba
tion jufqua Parrivée de mon Frere, il regut
de tout le monde les eivilités qui. étoient
diies 2 fa naiffance, & quoique de tems en
tems il nous vint des rapports qui n'étoient
pas a Phonneur de fa morale, nous ne pou-
vionsl'interroger 14-deffus , fans lui donner
plus davantage que la prudence ne le per-
.mettoit dans- la fituation ou il étoit avec
nous; puiﬁlu'il y avoit beaucoup plus diappa-
rence que fa-recherche feroit refufée, quil
'y en avoit quelle pit étre acceptée. 1l
fe trouva aini prefque le maitre du ton qu'il

voulut
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voulut prendre dans notre Famille. Comme
on ne remarquoit rien dans {a- conduite qui
ne fut extrémement refpectueux & quon
navoit a fe plaindre d'aucune importunité
violente, “on parut prendre beaucoup- de
golt aux agrémens de fa converfation, Pour
moi, je le confiderois fur le pied de nos
compagnies ordinaires ; & lorfque je levoyois
entrer ou fortir, je ne croyois pasavoir plus
de part afes vifites que le refte de la Famille,
Cependant cette indifférence de ma part
fervit a Iui procurer un fort grand avantage:
Elle devint comme le fondbmcnt de cette
correfpt)udance par Lettres qui {uivit bien-
t6t, & dans laquelle je ne ferois pas entrée
avec tant de complaifance, fi elle neut été
commencée lorfque les animofités éclate-
rent.  Mon oncle Hervey eft Tuteur d'un
jeune homime de qualité, quil fe propofe
de faire partir dansiun an ou deux, pour
entreprendre ce qu'on appelle le grand tour.
M. Lovelace lui paroiffant capable de don-
ner beaucotp. de lumieres fur tout ce qui
merite les obfervations d'un jeune voyageur,
il le pria de lui faive, par écrit, ‘une def-
cription des Cours & desPa_vs qu‘i] avoit vifi-
tes, avec des remarques fur ce quil y avoit
vii de plus-curienx. Il v confentit, % condi-
tion que je me chargerois de la dire@ion &
de Tarrangement de ce quil noninoit les
: fujets
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fujets. On-avoit entendu vanter {a maniere
décrire.  On fe figura que fes relations
pourroient - étre un amulement agre’nble
pendant les foirdes d'Hiver, & que devant
tre ltes en pleine affemblée, avant que
d’étre livrées au jeune voyageur, cllesne Jui
donneroient aucune occafion de gadrefler
Particulierement % moi. Je ne fis pﬁzs {crus
pule déerire, pour lui propofer quelque-
fois des doutes, ou pour lui demander des
&clairciffeens qui tournoient a Pinflru&tion
commune : jen fis peut - étre d’autant
mnoins que jaime a me {ervir de’ ma plume;
& ceux qui font dans ce gott, comme
vous favez,, fe plaifent beaucoup a P’éxercer.
Ainfi, avec le confentement de tout le
imonde & les iniftances de mon oncle Hers
vey,  je me perfuadai que de faire feule la
fr:rupuleufe, Ceut été une affectation parti-
culiere, dont un homme vain pouvoit tirex
avantage, & fur laquelle ma {ccur n'aus
roit pas manqué de faire des réfléxions.

Vous avez vi quelques- unes de ces
Lettres, qui me vous ont pas déplia, &
fous avons cri reconnoitre vous & moi

ue M. Lovelace étoit un obfervateur au-
defTus du commun, Ma' Sceur convint elle-
méme qu'il avoit quelque talent pour écri-
re, & quil nentendoit pas mal les def-

= criptions.
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criptions. y Meon pere; qui a \'(;}.':‘.g'c' dans
fa jeuncfle, avoiia que fes .oblervations
droient curieufes, . ‘& qu‘c“es marquoient
beaueoup . de lecture, de jugement & de
golit,

Telle fut Torigine dune forte de correls
pondance qui. s’établit -entre lui & moti,
avec l'approbation geénérale;  tandis quon
ne cefloit pas d’admirer, & quon prenoit
plaific & voir fa patiente vénérarion pour
moi; celt ainfi que tout le monde  la
nommoit. Cependant on ne doutoit pas
quil ne ﬁj rendit bien - t6t plus importun,
pareeque les vifites devenoient plus {réquen-
tes, & quil ne deguifa point 4 ma tante
Hervey une vive paflion pour moi, accom-
pagnee, lul dit-il, dune crainte qu'il n'a-
voit jamais connue, a laquelle il attribuoit
ce quil nomma fa [oumiflion apparente aux
volontes de mon pere), & la diftance ou je
le tenois de moi.  Au fond, ma chere,
ceft peut-étre {3 méthode ordinaire avec
notre fexe; car w’a til pas eu d’abord les
mémes refpects pour ma fecur 2 Ea méime-
tems mon. pere, qui sattendoit i {e voir
importuné, tenoit prets tous les rapports
quon lui avoit faits a fon défavantage, pour
lui en faire autant d'objedions. contre fes
vites. - Je wous aflure que ce deflein ac-
sordoit avec mes défirs. Pouvois - je pen-

fer
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fer autrement 2 & celle qui ‘avoit rejctté «
M. Whyerly, parceque fes opinions étoicnt
trop libres, nauroit - elle pas éte inexcu-
fable de recevoir les foins d’un autre, dont
la pratique Pétoit encore plus ? ;

Mais je dois avoiier que dans les Lettres
quil mécrivoit fur Je fujet général, il en
renferma plufieurs fois une particuliere, ou
il me déclaroit les fentimens paffionés de
fon eftime, en fe plaignant de ma réferve
avec affez de chaleur. . Je ne lui marquat
pas que j'y euffe fait la moindre attention.
Ne lui ayant jamais €erit que fur des matie-
res communes, je crlis devoir pafler {ur ce
quil m’éerivoit de particulier, comme fi je
ne' m'en €tois point appercue ; d’autant
Phls que les nppiguciiﬁe;ncnz;-c.ll_fon donnoit a
{es Lettres, ne me laifloient plus la liberté
de rompre notre correfpondance fans en dé-
couvrir la véritable raifon. Deailleurs, au
travers de fes refpectueufes affiduités, il
étoit aifé de remarquer, quand fon caraétere
auroit été moins connu, quil étoit naturelle-
ment hautain & violent 5 & javois aflez
vit de cette cfprit intraitable dans mon frere,
pour ne pas Iaimer beaucoup dans un’ hom-
me qui efpéroit m’appartenir encore de plus
pres.

Je fis un petit eflai de cette hymeur, dans
Poccafion  méme. dont ‘je parle.  Aprés

avolr




32 HisToirrx

. avoir. joint," pour la troifiéme fois, ‘une
Lettre particuliere a la-Lettre générale, il
me demanda, daps fa Pu:mlem vifite, i je
e Pavois pas. regue. Je lui dis que je ne
iurma jamais de unoufe anx Lettres de cette
nature, * & que Javois attendu I'occafion
qu’il m nfh(nt pour Pen 'lmhﬁl, Je le priai
de ne m'en plus éerire, & je lui déclarai
que il le faifoit encore, je lui renverrois
les deux Lettres, & qu 11 wauroit plus ung
ligne de moi.

Vous ne {auriez vous imaginer Pair d'ar-
[’OF’JHLC ql]l iL, }WLIC'[]IL LLH[D IL‘ \'cil\( COi11l~
me ﬁ Lellt CLC jlu “l&l]quel Llu{, de I LtrC
pas plﬂs fenfible 2 fes lum:,, ni ce qu'il lui
en couta, lorfquil fe fut un peu remis,
pour faire fuccéder un air plus doux & Let
air hautain.  Mais je ne lui fis pas connoi-
tre que je m’étois appercue delun ni de
Pantre. 1l me fembla que le meilleur parti
ctoit-de le convaincre, par la freideur &
qu.lhucme avec l.n]_m, le ]’11[‘@(015 des

PL[J[ILC‘S U.{JP pl"(hupits, !(lnb -h_(_q'fl
neanmoins  d'orgueil ni- de \mmte,r quil
wétoit pas affez - confidérable & mes yeux
pour ine faire trouver facilement un fujet
d(“[sﬂlb dans fon air & dans fes difcours 3
ou, ce qui revient ad méme, que je neme
fum iois point affez de lui pour. m’emibarral-
fer de lui faire: connoitre mes fentimens pat

des
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